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2. Conferéncias intergovernamentais
— A3-123/92

RESOLUCAO

sobre os resultados das conferéncias intergovernamentais

O Parlamento Europeu,

—_ Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia assinado em Maastricht em 7 de Feve-
reiro de 1992, .

— Tendo em conta as propostas que apresentou as conferéncias intergovernamentais
(SHOTON

— Tendo em conta a declaragdo final aprovada pela Conferéncia dos Parlamentos da
Comunidade Europeia, em Roma, em Novembro de 1990, € que foi posta a considera-
¢ao das CIG,

— Tendo em conta a proposta do presidente Mitterrand e do chanceler Kohl no sentido da
criagio de uma unido europeia,

— Tendo em conta o relatorio da Comissdo dos Assuntos Institucionais e os pareceres da
Comissdo dos Assuntos Econémicos ¢ Monetarios e da Politica Industrial e de outras
comissdes permanentes (A 3-123/92),

A. Considerando que definiu como elementos essenciais da Unido Europeia:

«— a unido econdémica € monetaria com uma moeda tnica e um banco central
autonomo,

— uma politica externa comum que inclua a analise simultdnea das questdes relaciona-
das com a paz, a seguranga e o controlo de armamento,

— arealizagdo integral de um mercado unico com politicas comuns em todas as areas
nas quais a integragdo econémica € a interdependéncia mitua dos Estados-mem-
bros criar a necessidade de uma acgdo comum, designadamente para garantir a
coesdo econdmica e social e um meio ambiente equilibrado,

— elementos relacionados com uma cidadania comum ¢ um quadro comum para a
protecgdo dos direitos fundamentais,

—_ um sistema institucional suficientemente eficiente para gerir estas responsabilidades
de modo eficaz e que esteja democraticamente estruturado, designadamente
mediante a atribuicdo ao Parlamento Europeu de um direito de iniciativa, de co-
decisio em conjunto com o Consetho em matéria de legislagio comunitaria, a ratifi-
cagio pelo Parlamento Europeu de todas as decisdes constitucionais que necessitem
igualmente de ratificagdo por parte dos Estados-membros ¢ o direito de eleger o pre-
sidente da Comissao» (2);

B. Considerando que o Tratado de Maastricht contém disposi¢des que contradizem os
requisitos atras citados, que foram alcancgados alguns progressos em matéria de Unido
Econémica e Monetaria (UEM) de politicas comuns e de cidadania, mas que o sistema
institucional contém insuficiéncias tais que se justifica duvidar da capacidade da Unido
Europeia para realizar os objectivos proclamados, especialmente se aumentar o nimero
dos membros da Comunidade, e que ndo supriu o défice democratico parlamentar;

C. Considerando que as proprias CIG reconheceram a insuficiéncia dos seus resultados,
tendo por isso previsto no Tratado a realizagao de uma nova CIG em 1996,

(") Designadamente as suas resolugdes de 11 de Julho de 1990 (JO n° C 231 de 17.9. 1990, p. 97), 22 de Novembro
de 1990 (JO n° C 324 de 24. 12. 1990, p. 219), 16 de Maio de 1990 (JO n® C 149 de 18. 6. 1990, p. 66) e de 10 de
Outubro de 1990 (JO n° C 284 de 12. 11. 1990, p. 62).

(® Verresolugdo supracitada de 11 de Julho de 1990, n® 3.
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D.

Considerando que na conferéncia intergovernamental foi estabelecido um prazo para
um trabalho de aperfeigoamento até 1992 e decidida a criagdo de um fundo de coesdo;

Em geral

1.

Insta os parlamentos nacionais a ratificarem o Tratado de Maastricht e a incumbirem,

simultaneamente, os respectivos governos de corrigirem, nos termos da Declara¢io Final da
Conferéncia dos Parlamentos da Comunidade Europeia e com a maior brevidade possivel,
as principais insuficiéncias do mesmo enumeradas na presente resolugio;

2.
a)

b)

)

d)

e)

g)

h)

Chama a atengéo para as seguintes insuficiéncias importantes no novo Tratado, que:
Se baseia numa estrutura «por pilares», que:

— exclui a politica extérna e de seguran¢a comum do Tratado da Comunidade Euro-
peia (o que enfraquece o papel da Comissido e do Parlamento e ndo deixa qualquer
possibilidade de recurso legal ao Tribunal de Justica) e cria a confusdo geral ao esta-
belecer que a «Unido» (representada pela Presidéncia do Conselho) é competente
em alguns dominios e a «Comunidade» (representada pela Comissdo) noutros,

— ndo, inclui no Tratado da Comunidade Europeia a cooperagdo nos dominios da jus-
tica e dos assuntos internos, escapando deste modo a um efectivo controlo parla-
mentar e judicial numa area directamente relacionada com os direitos dos cidadaos,
nio obedecendo as tomadas de decisao sobre a matéria a procedimentos democrati-
cos (),

— prevé a delegagdo na Unido da Europa Ocidental (UEO) das competéncias em
matéria de defesa sem prever um controlo parlamentar adequado das actividades
desta organizagdo; '

Nio cria qualquer autoridade de politica conémica com suficiente legitimidade demo-
cratica para fazer face a autoridade auténoma em politica monetaria do Banco Central
Europeu e estabelece processos especificos para as decisdes sobre politica econémica,
que constituem uma excepg¢do, em favor do Conselho, aos procedimentos tradicional-
mente aplicaveis na Comunidade;

Nao prevé um verdadeiro processo de co-decisdo, que significaria que o Parlamento
Europeu e o Conselho teriam os mesmos poderes de decisdo sobre um acto legislativo,
ja que o Conselho esta autorizado a decidir unilateralmente, na auséncia de acordo com
o Parlamento Europeu, e apenas recorre a este processo num numero limitado de
dominios;

Nio prevé o parecer favoravel do Parlamento para futuras revisdes do Tratado, para a
modificagdo dos recursos proprios ou para a completagdo das disposi¢des adicionais
relativas a cidadania;

Mantém procedimentos que requerem a unanimidade no seio do Conselho para um
vasto leque de processos de decisdo e processos legislativos, incluindo, surpreendente-
mente, dois dominios em que é aplicavel o procedimento previsto no artigo 1899B, e
areas de interesse vital para a Comunidade, como é o caso de muitos aspectos da
politica social e ambiental e também da fiscalidade;

Leva a que, relativamente a4 Convencgdo ACP/CEE, a tomada de decisdes continue em
grande parte a ser de ordem intergovernamental, pelo.que as competéncias do Parla-
mento no dominio da cooperagdo para o desenvolvimento divergem consoante se trate
de matérias ACP/CEE ou entdo da Asia, América Latina ou regiao mediterranica;

Contém, no seu conjunto, uma diversidade tao grande de processos legislativos, na sua
maior parte com variantes, que acabam por comprometer a transparéncia e a clareza glo-
bais e criar inevitaveis conflitos quanto as bases juridicas;

Prevé um alargamento muito reduzido do d4mbito da ac¢do comunitaria no dominio da
politica social, mesmo entre os 11 Estados-membros empenhados em progredir neste
sector, nomeadamente no que diz respeito a questdes relativas a segurancga social ¢ aos

O]

No entanto, esta estrutura «por pilares» ndo pode retirar 3 Comunidade as competéncias que ji possui neste
dominio, nomeadamente as consagradas no «Livro Branco» sobre a concretizagdo do mercado interno (nimeros
24 a 31 e nimeros 47 a 56) assim como as previstas no Tratado CEE (artigos 100°A e 235°).
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cidaddos de paises terceiros, que estdo ainda sujeitos a votagdo por unanimidade no Con-
selho, bem como ao direito de associagdo que se encontra excluido do protocolo, mas con-
gratula-se com o facto de a dimensao social ter sido refor¢ada pelo acordo relativo a politica
social celebrado por 11 Estados-membros com base no direito comunitario;

i) Nio especifica que os membros do Comité das Regides devem ser representantes demo-
craticamente eleitos dos organismos de poder local ou regional;

j) Introduz uma disposi¢do que permite ao Conselho anular unilateralmente os acordos
internacionais que ja mereceram o parecer favoravel do Parlamento e do Conselho e
adoptar sang¢bes sem a aprovagdo do Parlamento;

k) Contém, nos protocolos anexos ao Tratado, disposi¢des que especificam o principio da
igualdade de remuneragdo estabelecido no artigo 119? do Tratado CEE;

1) Nio consolida suficientemente o conceito de cidadania e de defesa dos direitos e das
liberdades fundamentais e, em particular, ndo incorpora uma carta dos direitos e das
liberdades fundamentais, com base na resolugdo do Parlamento Europeu de 12 de Abril
de 1989, que adopta a declaragio dos direitos e liberdades fundamentais (!);

m) Nio aborda a questdo da classificagdo e da hierarquia dos actos comunitarios, man-
tendo-se deste modo a auséncia de distingdo entre actos legislativos e executivos, nem
uma outra questio com esta relacionada, ou seja, a dos processos de delegacao na
Comissdo das competéncias executivas (processos no 4mbito da comitologia), que conti-
nuam a ser insatisfatorios;

n) Consagra formalmente, no dominio orgamental, o principio de que nem todas as despe-
sas devem ser incluidas no orcamento; mantém o desequilibrio entre os dois ramos da
autoridade orcamental, nomedamente concedendo ao Parlamento, no que diz respeito
aos recursos proprios, um mero direito de consulta e mantendo a distingdo obsoleta
entre despesas obrigatorias e despesas nao obrigatorias; além disso, nao consagra qual-
quer dos avangos processuais realizados nos Gltimos anos;

0) Continua a manter o Fundo Europeu de Desenvolvimento (FED) fora do or¢amento
das Comunidades, contra a vontade do Parlamento e da Comisséao;

p) Nio funde os Tratados Euratom ¢ CECA no Tratado CEE, nem procede ao ajustamento
dos seus processos legislativos para os compatibilizar com o Tratado CEE;

q) Nio aumenta o numero de deputados ao Parlamento Europeu de modo a ter em consi-
deragdo a reunifica¢do alema,

r) Nio estabelece disposigdes especificas para os sectores da energia, da protecgao gi\(il e
do turismo, embora sejam dominios que passam agora a fazer parte da lista de activida-
des comunitarias mencionadas no artigo 3¢ do Tratado CEE;

s) Nio altera os processos de nomeagio dos membros do Tribunal de Justi¢a e do Tribunal
de Contas, no sentido de se tornar necessaria a ratificagio pelo Parlamento Europeu e
de reforgar a independéncia das duas institui¢oes;

t) Omite o reconhecimento do direito de o Parlamento interpor e ser parte em recursos
junto do Tribunal de Justiga, em condigGes equivalentes as das outras instituigoes politi-
cas e dos Estados-membros da Comunidade;

u) Deveria ter previsto que as reunides do Conselho, na sua qualidade de legislador, fos-
sem publicas;

lamenta que s6 o Conselho tenha competéncia para rejeitar ou aprovar os acordos entre 0s

parceiros sociais e salienta que a posigao do Parlamento Europeu face 4 das outras institui-

¢des ndo pode ser enfraquecida; sublinha, por isso, que qualquer alteragdo feita pelo Con-

selho aos acordos entre os parceiros sociais deve ficar sujeita aos procedimentos legislativos

da Comunidade; :

lamenta que se utilize um protocolo anexo a um Tratado que reforma as Institui¢des da
Comunidade Europeia para negar aos cidadaos europeus o direito de consultarem o Tribu-
nal de Justica das Comunidades Europeias sobre a interpretagio de uma questdo juridica no
caso do «Acérdio Barber», uma vez que tal utilizagdo de uma legislagéo retroactiva coloca o
executivo acima da lei;

3. Reconhece, no entanto, os elementos positivos incluidos no novo Tratado, os quais ja
havia solicitado antes das CIG, ou seja:

a) O empenhamento na criagio de uma uniéo econdmica e monetaria com uma moeda
tinica e um banco central;

() JOn°C120de 16. 5. 1989, p. 51.
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b) O alargamento das competéncias comunitarias, com a inclusdo de novos titulos e artigos
no Tratado CEE referentes, nomeadamente, a protec¢do do consumidor, & satde
publica, a cultura, a educagio, a indulstria, ao desenvolvimento e as redes transeuro-
peias;

¢) A inclusdo no Tratado do principio da subsidiaridade, em defesa das competéncias
nacionais e, principalmente, regionais;

d) O empenhamento numa politica externa e de seguranga comum — muito embora o Par-
lamento lamente que ela fique fora do sistema institucional comunitario e, portanto, do
controlo e da iniciativa politica do Parlamento Europeu — que incluira, eventualmente,
uma politica de defesa comum;

¢) Um maior empenhamento nos principios da coesdo econdémica e social, de um cresci-
mento ecologicamente sustentavel e de um elevado nivel de emprego;

f) O alargamento, apesar de reduzido, dos dominios de deliberagdo por maioria qualifi-
cada;

g) O novo processo de nomeagdo da Comissao, em que participia o Parlamento Europeu e
que prevé que o periodo do mandato da Comissao deve coincidir com o do Parlamento;

h) O alargamento dos poderes legislativos do Parlamento Europeu em certos dominios;

i) O alargamento ou a confirmagio de certos poderes de controlo do Parlamento Europeu
e de certas obrigagoes da Comissao no que se refere a execugdo do orgamento, a criagao
de comissoes de inquérito, ao direito de peti¢do e ao reconhecimento de uma boa gestdo
financeira como um critério formal para o controlo orgamental;

j) O reconhecimento do direito de iniciativa, embora limitado, do Parlamento Europeu;

k) As disposicoes relativas a cidadania, em particular as que estabelecem o direito de voto
nas elei¢Oes europeias e locais do Estado-membro de residéncia;

1) A obrigagdo dos Estados-membros de procederem judicialmente em caso de violagao
dos interesses financeiros da Comunidade e de coordenarem as suas actividades, assim
como a necessidade dai decorrente de promulgarem uma base juridica comunitaria a
fim de harmonizar os sistemas juridicos nacionais na matéria;

m) O reconhecimento ao Tribunal de Justi¢a do direito de impor san¢des aos Estados-mem-
bros que ndo respeitem as suas decisdes;

n) A criagdo de um ¢omité das regides, com fungdes consultivas, em que estejam represen-
tadas as colectividades regionais e locais e as regides, em conformidade com o Tratado
de Maastricht;

.0) As disposi¢bes que incentivam a cooperagdo entre os parlamentos nacionais e o Parla-
mento Europeu sem criarem novas institui¢oes de caracter supérfluo;

p) O reforgo do papel dos parceiros sociais, a nivel comunitario, no ambito do dialogo
social;

4. Regozija-se, também, com a introdug¢do de outros elementos no Tratado, des1gnada-
mente a nomeagado pelo Parlamento Europeu de um provedor de Justiga europeu e a protec-
¢ao consular para os cidaddos comunitarios em paises terceiros;

5. Lamenta a atitude do actual Governo britdnico, que conduziu a disposi¢des especiais
em beneficio do Reino Unido no que se refere 4 unido monetéria e a politica social; rego-
zija-se, no entanto, com o facto de os outros Estados-membros nio se terem mostrado dis-
postos a deixar que a atitude negativa de um nico governo nacional impeca a sua ac¢io;
espera que estas disposi¢des especiais no dominio da Unido Economica e Monetaria (UEM)
nunca venham a ser usadas e considera que a derrogagdo relativamente a algumas areas da
politica social ndo se pode manter, pelo que esta situagdo deve ser rectificada o mais
depressa possivel;

Sobre a Uniao Economica e Monetiria (UEM)

6. Regozija-se com a decisdo do Conselho Europeu de Maastricht de instituir uma moeda
unica, o mais tardar em 1999 mas néo antes de 1997, o que implicar4 o desenvolvimento de
uma politica monetaria uniforme e a criagio de um sistema europeu de bancos centrais
independente, e insta os governos a coordenarem ao maximo os seus esforgos em matéria de
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politica orgamental, com o objectivo de reduzir o mais possivel as repercussdes negativas e a
instabilidade que possa surgir durante o periodo transitorio necessariamente amplo, ja que o
arranque dos programas de convergéncia tera efeitos indesejaveis no dominio econémico €
social, especialmente em alguns Estados-membros;

7. Lamenta que a UEM parega orientar-se exclusivamente pela estabilidade; embora
reconheca a importancia da estabilidade, manifesta o seu desejo de que se evitem efeitos
deflacionistas quando os Estados-membros que ainda ndo satisfizerem os critérios de con-
vergéncia estritos adaptarem a sua politica a esses critérios; apela a que os objectivos de
crescimento responsavel e de um elevado nivel de emprego ¢ de protecgdo social sejam
tomados em conta com igual seriedade, embora no Tratado ndo estejam ainda previstas
quaisquer medidas vinculativas especificas nesse sentido;

8. Deplora que a estrutura de gestao adoptada para o Instituto Monetario Europeu (IME)
seja tdo semelhante 2 do Comité de Governadores e do FECOM, na medida em que tal nao
é suficiente para assegurar a independéncia do IME relativamente aos actuais bancos cen-
trais e a0s governos nacionais; i

9. Lamenta que, quando a tomada de decisoes sobre a politica econOmica se tornar efec-
tiva, tal decorra em prejuizo das possibilidades de influéncia parlamentar quer a nivel nacio-
nal quer a nivel europeu: os parlamentos nacionais perdem a sua possibilidade de sangio
dos governos nacionais, devido ao facto de o Conselho deliberar por maioria qualificada,
enquanto o Parlamento Europeu s6 é informado a posteriori; manifesta a sua indignagao
pela disposigdo segundo a qual as recomendagdes aos Estados-membros individuais nao sao
em principio pablicas, nem mesmo para o Parlamento de cada Estado-membro envolvido;

10. Deplora que a execugdo da politica econdmica, tal como & concebida no Tratado, torne
caduco o controlo democratico anteriormente exercido pelos parlamentos nacionais; esta
perda directa ou indirecta manifesta-se nos dominios seguintes:

a) Orientagdes das politicas econdmicas tradicionalmente definidas pelo controlo demo-
cratico dos respectivos orgamentos;

b) Medidas de salvaguarda relativamente a paises terceiros;
¢) Assisténcia financeira de um Estado-membro a outro;

d) Direito de pedir aos respectivos governos que formulem uma recomendagio sobre as
matérias referidas no artigo 109°D do Tratado CE;

perda essa que nao ¢ compensada por uma transferéncia equivalente do controlo democra-
tico do Parlamento Europeu; '

11. Solicita, com vista a redugdo deste défice democratico, e antes de poder incluir os
dominios supramencionados nas proéximas modificagoes do Tratado, que o Conselho, a
Comissdo e o Parlamento celebrem um acordo interinstitucional, nos termos do qual seja
assegurada uma concertagao entre estas instituigoes e o Parlamento, designadamente nos
dominios referidos no nimero anterior e ainda nos seguintes:

a) Sangdes que o Conselho pode decidir aplicar a um Estado-membro que ndo cumpra
uma decisdo tendente a redugdo do défice excessivo;

b) Acordos internacionais relativos a questdes monetérias ou respeitantes ao regime cam-
bial;

¢) Nomeagado do presidente, vice-presidente e demais membros da Comissdo Executiva do
Banco Central Europeu;

d) Directivas ou decisdes do Conselho, fixando as condigdes e modalidades da assisténcia
mutua aos Estados-membros ameagados de dificuldades relativamente a balanga de
pagamentos;

¢) Revogacio de uma derrogagdo concedida a um Estado-membro relativamente a intro-
dugdo do ecu como moeda tnica;

f) Apreciagdo dos programas de convergéncia;

12. Exige que na primeira fase da UEM sejam adoptadas numerosas iniciativas comunita-
rias com vista a reforgar o artigo 109°G sobre o estatuto de ecu e a facilitar a transformagdo
do ecu-cabaz em ecu-moeda unica;

13. Lamenta que o Conselho Europeu de Maastricht ndo tenha previsto que as decisdes em
matéria de harmonizagéo fiscal fossem tomadas por maioria no Conselho e em co-decisao
com o Parlamento; considera estranho que o artigo 115° ndo tenha sido pura e simplesmente
revogado, em vez de revisto; lamenta, igualmente, que a contribuigdo do Fundo de Coeséo
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para o financiamento das redes transeuropeias esteja limitada, por forga do artigo 130°D do
Tratado, as infra-estruturas de transportes e nio se estenda igualmente as infra-estruturas de
energia e as telecomunicagdes;

14. Regozija-se com a inclus@o do titulo XIII, sobre a indiistria, mas considera que a debi-
lidade da industria europeia ndo podera ser compensada sendo pela atribuigdo & Comuni-
dade de competéncias e meios financeiros capazes de superar as respectivas desvantagens
para responder ao reforgo da competitividade internacional; lamenta, igualmente, que as
decisdes tomadas pelo Conselho com base nestes artigos fiquem sujeitas 4 regra da unanimi-
dade e que o papel do Parlamento seja apenas o de dar um parecer ndo vinculativo;

Conclusoes

15. Exprime a sua determinagio, como ja aconteceu aquando da adopgdo do Acto Unico
Europeu (1), em:

— explorar a0 maximo as possibilidades oferecidas pelo Tratado de Maastricht,

— prosseguir os seus esfor¢os para alcangar uma unido europeia com vocagio federal,
democratica e eficaz;

16. Consequentemente:

a) Apela a que os parlamentos nacionais, ao ratificarem o Tratado, convidem os respecti-
VOS gOVernos a: . :

— preparar a proxima CIG, na perspectiva de serem eliminadas as caréncias do Tra-
- tado de Maastricht, em particular no que se refere ao défice democratico que ainda
persiste e a eficacia do processo de tomada de decisdes;

— comprometerem-se a nio recorrer, no seio do Conselho, ao disposto do n® 6 do
artigo 189%B, que autoriza o Conselho a agir unilateralmente caso ndo se chegue a
acordo através do processo de conciliagdo e a ndo adoptarem qualquer acto legisla-
tivo no seio do Conselho o qual tenha sido previamente rejeitado pelo Parlamento
por maioria absoluta,

— relangar a estratégia definida quando da Conferéncia dos Parlamentos da Comuni-
dade Europeia, designadamente no que se refere a necessidade de transformar o
conjunto das relagdes entre os povos € os paises membros numa unido europeia de
base federal assente num projecto de Constituigao elaborado pelo Parlamento Euro-
peu em colaboragao com os parlamentos nacionais;

b) Convida o Conselho e a Comissdo, como ja aconteceu no passado, a celebrarem acor-
dos interinstitucionais com o Parlamento, para garantir que os novos tratados serdo apli-
cados do modo mais construtivo e democratico possivel;

¢) Convida os governos dos Estados-membros a associarem o Parlamento, antes do Con-
selho Europeu de Lisboa, & designagdo do presidente e dos membros da préxima
Comissdo das Comunidades Europeias, cujo mandato terd inicio em 1 de Janeiro de
1993, e que exercera as competéncias que lhe foram conferidas pelo Tratado de Maas-
tricht; anuncia desde ja que considerara a apresentagio do programa de trabalho desta
Comissdao como a ocasido de emitir um voto de confiang¢a ou de desconfianga em rela-
¢do a esta;

d) Convida a Comissdo, sempre que tal seja legalmente possivel, a escolher para as suas
propostas bases juridicas que requeiram o processo de co-decisio e espera que a Comis-
sdo retire as suas propostas sempre que, no dmbito deste processo, o Conselho e o Parla-
mento nao cheguem a acordo no Comité de Conciliagdo, ou quando o Parlamento
rejeitar um texto no 4mbito dos processos de consulta ou de cooperagio;

€) Convida o Conselho a utilizar a via prevista no artigo K.9 do Tratado de Maastricht
para transferir assuntos relativos a justi¢a e aos assuntos internos para a esfera de com-
peténcias da Comunidade Europeia;

f) Encarrega os 6rgios parlamentares competentes de prepararem uma revisdo dos méto-
dos de trabalho do Parlamento, no sentido de lhe permitir fazer o melhor uso possivel
dos novos processos e de, no 4mbito das suas competéncias, tomarem as medidas neces-

(1) Verresolugdo de 16 de Janeiro de 1986 (JO n® C 36 de 17. 2. 1986, p. 142).
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sarias em consondncia com o objectivo imposto pelo n® 3 do artigo F do Tratado de
Maastricht, de acordo com o qual «a Unido dotar-se-a dos meios necessarios para atingir
os seus objectivos e realizar com éxito as suas politicas»;

g) Compromete-se a iniciar imediatamente os preparativos para uma nova revisdo dos Tra-
tados, cujo objectivo devera ser eliminar as insuficiéncias do Tratado de Maastricht;
entende que algumas questdes deveriam ser resolvidas antes da CIG prevista para 1996,
em particular porque as alteragdes ao Tratado sdo necessarias para:

— ajustar o nimero de membros do Parlamento Europeu na sequéncia da reunificagdo
da Alemanha,

— permitir a adesdo de novos estados, o que impde uma evolugao significativa nos
processos de tomada de decisdes, nomeadamente no que se refere ao direito de co-
decisdo do Parlamento Europeu e ao funcionamento do Conselho,

— suprir o défice democratico;

h) Salienta que sdo indispensaveis novas reformas para além do Tratado de Maastricht, em
especial no que respeita a supressdo do défice democratico e ao aprofundamento dos
principios e objectivos em que assenta a Unido Politica, para que possa aprovar a ade-
sdo de novos membros;

i) Encarrega a sua comissdo competente de prosseguir os seus trabalhos de preparagio de
um projecto de Constituigdo previsto na sua resolugdo de 11 de Julho de 1990 sobre as
orientagdes do Parlamento Europeu relativas a um projecto de constituigdo da Unido
Europeia(!), através de processos que envolvam os parlamentos nacionais, de acordo
com a declaragdo final da Conferéncia dos Parlamentos da Comunidade Europeia, rea-
lizada em Roma em 1990;

17. Encarrega o seu presidente de transmitir a presente resolugéo e o relatério da Comissdo
dos Assuntos Institucionais & Comissdo, ao Conselho, ao Tribunal de Justi¢a, ao Tribunal
de Primeira Instancia, ao Tribunal de Contas, ao Comité Economico e Social e aos governos
¢ parlamentos dos Estados-membros.

() JOn?C231de17.9.1990, p.91.

3. Redes transeuropeias
— A 3-125/92

RESOLUCAO

sobre a comunicagiio da Comissdo ao Conselho e ao Parlamento Europeu <A caminho das redes
transeuropeias — para um programa de ac¢io comunitario»

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a comunicagio da Comissdo e o projecto de resolugdo do Conselho
sobre as redes transeuropeias [COM(90) 585 — C 3-106/91],

— Tendo em conta os documentos de trabalho anteriores da Comissdo sobre as redes
transeuropeias [SEC(89) 1670], [COM(89) 643] e [COM(90) 310], bem como as conclu-
soes do Conselho Europeu de 6 de Dezembro de 1989 e 26 de Junho de 1991, e a resolu-
¢do do Conselho de 22 de Janeiro de 1990 (!),

— Tendo em conta a decisio do Conselho Europeu de Maastricht, de 10 de Dezembro de
1991, no sentido de incluir um novo titulo XII no Tratado CEE subordinado ao tema
das redes transeuropeias, ~

() JOn°C27de6.2. 1990, p. 8.



